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I LE CONTEUR VAUDOIS

— Eh bien, je vous donnerai cent soixante.

— Jaccepte, espérant que madame augmentera mon
salaire.

— Nous verrons.

Mademoiselle fait apporter sa malle, s’installe, prend
connaissance des appartements, et a soin de faire re—
marquer en passant que telle ou telle chose a été
négligée par la fille qui I'a précédée. On lui indique
avec soin le menu du diner qu’elle a lair de regarder
comme une bagalelle; I'heure du repas arrive, elle
mel le couvert, casse unc carafe et assure qu’elle étail
fendue. Il faut se taire et croire. Le roti est brulé, le
potage consiste en quelques fragments de légumes
nageant dans un peu d’eau avec des éclats de charbon ;
la salade fait couler des larmes tant le sel, le poivre el
le vinaigre y abondent,

...... et cinq gros doigts sur les verres tracés,
Témoignent par écrit qu’ils ont été rincés.

— Mais, Louise! mais, Louise !... vous m’avez donc
mentli en me disant que vous aviez élé cuisinicre?...
Votre diner est détestable, les services malpropres, la
nappe tachée, etc.

— Madame, impossible de faire quelque chose de
bien dans votre cuisine; elle est sombre, le potager
mal construit et les casseroles trop minces.

On prend patience.

Aprés midi, on confie & Louise la garde des enfants
qui saulent, jouent, rient, pleurent. Louise, qui ne sait
pas se meltre a leur portée, leur donne sur les doigls.
Madame arrive et gronde; elle ne permet pas qu’on
frappe les enfants. — Louise fait la moue et prononce
& demi-voix quelques méchancetés. Appelée ensuite a
faire une commission, elle sort et rencontre dans l'es-
calier la domestique du troisitme, fait sa connaissance
en deux minutes et lui demande des renseignements.

— Bonjour, mademoiselle, lui dit-elle, vous servez
dans celte maison ?

— Oui, malheureusement.

— J'y suis entrée ce matin, mais madame me parait
bien méchante ; Monsieur est froid et les enfants sont
de petils diables.

— Vous n’avez pas encore tout vu.

— Chut ! la voici; ne faut-il pas qu’elle entende
tout?... Je vous reverrai.

Le lendemain maltin, une longue conversation s’en-
gage enlre Louise et le lailier, qu’elle connait déja;
et qui ne connait-elle pas? Par lui, elle expédie ou
regoit des lettres, apprend tous les cancans des envi-
rons, lous les mariages, toules les naissances illégi-
times. Le laitier lui indique le jour de telle ou telle féte
pour laquelle elle cherche I'excuse d’un congé un mois
a I'avance. Pour ce jour-la sa meére sera malade, ou
quelque cousin sera arrivé de Paris; c’est tout simple.

Mais ¢’est surtout vers la fontaine que les domestiques
se perfectionnent et font des milliers de connaissances.
Feriez-vous venir une fille de Madagascar qu’en” deux
jours elle sera liée avec toutes celles du quartier. La
fontaine est un laboratoire diabolique ou les femmes

font passer toute I'humanité au creuset de la langue.

Envovez-vous volre domestique promener les enfants,
en lui recommandant d’éviter les endroits ou il y aurait
quelques dangers, a peine a-l-elle tourné la rue que,
semblable au livre qu’on poursuit, elle fait un crochet
pour se diriger précisément ou vous lui avez défendu
d’aller. Lst-elle occupée & mettre le salon en ordre,
el le délachement de I’école militaire vient-il a passer,
elle quitte tout pour courir a la croisée et chercher
danslesrangs, d’un ceil avide, quelque grenadier de son
village. Bientot elle est apergue ; nos jeunes troupiers
lui fonl des signes, la téte lui tourne, elle reprend son
plumeau, brosse étourdiment sur la cheminée et casse
une slatuette. Elle rassemble les fragments, remet le
tout en place et cherchera que les enfants y touchent
pour pouvoir dire & sa maitresse : Voyez, madame, ces
enfants brisent tout.

Nous ne finirions pas si nous voulions raconter tous
les déboires que nous causent ces aimables filles. Il est
passé le lemps ou de braves domestiques vieillissaient
au service d’'un méme maitre, soignaient ses intéréts
comme les leurs propres et se faisaient chérir des en-
fants. — Oui, le temps de ces bonnes femmes est passé,

nous n’avons plus que des poupées.
L. M.

——— et

Les nouvelles de la semaine ne mentionnent aucun
fait saillant.

Aux Etats-Unis, 'attaque de Charleston par la flotte
fédérale a échoué aprés un combat de deux heures; c’est
la suite du commencement.

Au Mexique, les Francais avancent toujours, mais
n’arrivent jamais.

Une chicane d’allemands est survenue entre I’Angle-
terre et les Etats-Unis au sujet de la saisie de quelques
navires anglais suspectés de porter des munitions aux
esclavagistes.

Les Polonais se battent toujoursen braves sans se
soucier des remédes émolients de la diplomatie.

Le canton de Vaud est trés calme; les derniéres luttes
lui en ont imposé.

M. L. D., & Sullens, regu 4 fr. — M. A., & Lausanne, 4 fr.
— M. F. L., & Juriens, 2 fr. — M. C. N., a Lausanne, 4 fr.
— M. R., & Lausanne, 4 fr.— M. C., & Epeney, 4 fr. —M. B.,
A Lausanne, 4 fr. — M. D., pasteura V., 2 fr.

Pour la rédaction : H. RExou. L. MONNET.
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LAUSANNE. — IMPRIMERIE LARPIN.
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